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‘nla negocxe en cecy ne autre chose que: avec le sceu et partlclpatlon qu il luy Ws ::fgn i
~en a faicte; désirant aussi, comme de prmce tant’ saige et expérimenté; en s¢a-
-~ voiret entendre son hon conseil et advis; a commande audict sieur de I'en sup- -
pller, affin - que,, par gentllhomme qu ‘il a lcy expres 11 luy pu1sse en toute“' o
 dilligence clairement escripre son ‘intention.’ B P
- Et parce qu'en la derniére sédition qui fut a Amboyse et en autres assez de o
bons endrmctz, Sa Majesté Trés-Chrestienne a congneu et sceu,: par la bouche - - i LT

o des ambassadeurs de Sadicte Majesté Calhollcque et par les lettres dudiet 8¢ -~ L%

. mesmes resndent icy, combien ledict seigneur roy estmt prest et délibéré, pour - ' : |

la-conservation de la religion et rcpulsmn de telz sedmeux ‘employer ce que

Dieu avoit mis soubz son povoir, le roy trés-chrestien et la royne mére V'ont
2 © aussi, en verta de leurs lettres de créance, chargé de requérir Sadicté Majesté - ,
s ‘Cathohcque que, d’ autant que, l’on scait que la consplratlon est en Francede -~
. grande quantité de peuple et en divers lieux séduict par ceulx que dessus, que - " B

I ason bon plaisir soit de leur mander .dé combien de gens on les pourra ecour- .
rirdu coustel d’Espaigne, tant pled que & cheval, et de quel nombre certain .
ol 88 peult faire estat, si les affaires pressment Jllsques-la, et mesmes du coustel '
- "de’Flandres; "y prengnant ledict ' sieur, _Sll luy plaist,’ des maintenant une

= ferme resolutlon “affin que: chascun le scalche et entende, et que, survenant la

_néeessité; il e’ s01t point: de besomg de’ ‘négocier la-dessus, mais del executer :

] D.esxrant surtout ledict: ambassadeur ‘que”Sa‘ MaJeste Catholicque. soiteon- L.
- tente'de présentement_ ]uy bailler une lettre de sa‘main & ‘madame-la duchesse. et e
de. Parme‘“a ce: qu ’elle nie-face ! difficulté; au premler mandement envoyer en_ ‘ : i T :

. France;: au! ‘service du Toy . son frére, les Espaignolz- qui ‘sont demourez en T

bk Flandres,, qui seront; avec les autres quelon employera, bien® traiclez. - - LN R
< Et sera Sadicte’ MaJeste contente, sil luy plaist, que ceulx qux seront appellez .

; -facent ‘pour le temps’ qu'ilz sérviront, serment au roy, son bon frere dele

L servir contre tous telz rebelles et herehcques blen et fi dellement Ry

. urLon entend que la royne' dAngIeterre ‘el ses ministres ont furny argent »: _ i

' 5 k'ausdxcts rebelles, qu1 seroit ung malheureux et mdngne deppOrtement main- - ST

~ tenant.que lar paix est; ‘touttesfois lon ne sait si ¢’ést depuis la paix conclutte = ot i

"ou devant dontledlctambassadeur esc]alrmra Sadlcte IVIaJeste Laquelle il sup- Gk ’ : i i
plle temr es noms de’ ceulx qu'il luy a nommez secrelz lant _que les choses. FEATEL Dt
soyent plus achemmees, esperantque le roy, son’. bon frere, donnera tel ordre R L Tl

*

\4

z ! fxi 1 5 . e 5 “
* . : a




1560.
3 Octohre. -

X

986 CORRESPONDANCE '~

A ce que dessus; pour la bonne et grosse armée qu 1l prépare et le grand nom- e

bre de cavallerie qu’il a en'son royaulme, qu’il incommodera le moings que luy -
sera possible Sadicte l\lajeste, laquelle Ia royne mére et tous ses bons'servi-
teurs ont esté d’advis qu'il advertist et suppliast de ce que dessus pour ladé-
libération en-laquelle il est d’extirper entiérement’ ce ‘mal, qui est & la vérité
caché en tant d’endroictz separez, qu il est blen de besomg que tous les prmces

,chresnensymectent Ia mam e R Sl T B e R

P r-‘r, 4 .‘t. ’v,:m NF I SAN TR L S PR LR AR Rk B N B L e s

o PO

 BPE AT GAE

" PHILIPPE Il A LA DUCHESSE DEPARME. = "
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Madame ma bonne soeur, ceste sera en responce a vostre leltre du xx1111°
d aoust dernier (1) oul, en premler heu vous me: representez les necessxtez de

dela, lesquellesj j’ay a ceeur comme je scais qu'il m unporte et vous aurez veu

ce que je Vous en -ay escript’ par mes precedentes de ‘'ma main (2) ;. et je re-
garde et m’occupe Joumellement d’y pourveoir, avec tous moyens poss1bles.

“ Quant & la. difficulté que Jan Lopez Gaillo, mon facteur, auroxt faict de
sobllger en son propre nom vers les estatz’ de dela pour les cent; mil florins
de rente, trois ans durans, que, & la derniére proposmon [quel je: fiz fairg -
‘aux estalz en: Bruxelles, je leur promls prendre 4 majcharge et leur en

donner raisonnable. asseurance, avant mon partement de Toledo javois ja ré-

solu d’envoyer, d’an en an, les demers de ce. costel. Toutesfms, pour ‘autant
que peult estre cela ne donnera contentement ausdicts estatz sans avoir, asseu- ;

it e R R
:1"_“”, ,xr b i PR A il 2 SRR
R ot

(1) Les Archlves ne renfelment la correspondance de la duchesse de’ Palme en. matiére de

ﬁnances comme l’on fhsalt alors, qu A partn' du mois d’avnl 1562 7cvesxt pourgum nous '\vons f %

Telle étail celle du 24- aout dont il est questlon 1c1 : "
?) Cette lettre autographe de Phlhppe II nous m’mque

t
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rance a leur desu' (comblen qu 11 ny aura. fau]Le quelconque que je ne satis- P
. face & la promesse),* me: trouvant ¢n ce'lien 'sans mes ministres- que sont 3
~ accoustumez de faire samblables despesches jay prins pour expedlent d’es-
“cripre de ma main; en ‘une ordonnance que’je vous envoye presentement pour
ledict Jan Lopez touchant le payement des pensmnnalres allemans, qu’il se
oblige en son privé nom.pour le payement desdicts cent mil florins par an ou
a Padvenant de laccord et que je le feray indempner et donner conLre—seurte
et letires-d’ordonnance A cest effect en forme telle qu'il aura entlere raison de B ,
“ contentement: ‘en quoy aussi il 0y aura fanltes: - #yei 34 N L i 2
. Par la mesme ordonnance verrez-vous ce que je Iuy mande a aussi quant aug- ¢ 0T T
o diels’ pensionaires allemans assignez sur mes royaulmes de par ‘dech, et vy, L N
aura que bien que vous le facez quant et quant, solhc]ter qu il y furnisse, sija ™
il ne I'a faict, d’autant que; par une lettre sienne quil m’a eseript desle mois RN
~de janvier dernier, je treuve que, sur la partle du dot de la royne, madamev’ ' ; ,
. ma compaigne, que restoit a payer, 1l av01t Ja faict preparatlons et prins a sa- . - o & by
e ,charge de payer lesdictes Penslons Jusques aux termesqui escherroient ceste g iR € i
'presente année de soixante': que me faict penser que peult—estre ceulx qui se L ‘
' ‘plamdent en - Allemalgne de non avoir esté payez aux termes auront esé assx—vv L Lo
- gnez en mes Pays -Bas: Et vayant la necessne susdicte, afin que J'y puisse sam- ; g
. blablement pouryeoir, je deSIre que _vous m’envoyez, avecq la premiére com-
i ‘modlte, un recueil des partxes Subl leur sont deues et pour quel termes. ‘ ‘
o Jay.ven ladv1s que vous, m’avez, rescript sur 1a requeste du St de Piennes; VR DR
TA N francms touchant la vendmon qu’il désiroit’ povoir. fan'e d’ aucuns biens qu’il SO L
" ha en mes pays de dela et, conforme A 1celuv, ay faict déclarer : a ¢ évesque de ST e T T
AN ,"Lymoges qui a icy. sol]1c1te laresponse, que jeseray content qu’il face eschancre R i
' a quelques blens apartenans a mes subjectz de dela gisans en France.. : i L :
- Reste le traictement. demande par-le conte d Egmond pour les gouverne- ‘ RS R
X mens de. Flandres et Artons, au regard duguel je me. conforme aussi 2 vostre . < '
i adv1s, pour; les consuieratlons touchées.en vosdlctes lettres quil ait pour, |
o AT —Flandres mm ﬂorms, pour Artms xne ﬂorms, et que sa pension. dedeuxmil
' : ’ﬂorms que luy aestéaccordée du temps defeu 'Empereur, mon seigneur et pére, - :
pour ses services, soit augmenteedaultres mil florins. Et comme ledict conte L e b
d Egmond m’a faict, depuls ceste resolutlon, requerlr d ass1gner le traictement i ¥ R e Al :
'«‘i:que je luy donneroxs sur le receveur de Flandres mon mtentlon est blen qu Al el Y

'
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- se face, tant quant au. tralctement de u™ livres que de'sa pension, ne sort tou-
‘tesfois que vous y. trouvez quelque difficulté : auquel cas- vous m’en pourrez
advertir; et quant aux xn° livres pour Artois, vous le pourrez assigner. comme -
a esté assigné son predecesseur en office. Et selon ce luy pourrez faire dresser

les despesches nécessaires. - - e e
A tant, madame ma bonne soeur Nostre—Selgneur vous- alt en sa samcte

;’tgarde It PN

Du Pardo, le ve JOUI‘ d octobre '1560 o
Voslre bon frere, e

S o Al St e g ~ PHIE.
- J. CourtewiLre.' .. ... L
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Madame' ma bonne seur, je respondz, par une aultre lettre, :} la vostre du

xxun® d’aoust dernier: parlant ‘de matiére. de finances. Et ceste sera pour

satisfaire & celle du xxve dudict mois et du xme de septembre ().

~Ilm’a despleut d’entendre que les hérésies s augmentent lant- en'mes payéq' :

de dela; mais, comme plus elles vont avant, plus ha-I'on’ raison* d’y mettre

- le remide. Et certes, je ne me puis garder de louer grandement les bons ofﬁces

~que vous.y faictes et avez. faict, tant & l’endrmt de ceulx qu "aviont esté prms a

Furnes, revenant d’ Angleterre, des’ suspectez en Zélande. et des Francors ve-

.nuz résider. en ‘Artois, que des estatz de Frise au regard de Lindanus, de )

ceulx de Groeninghe, de la’ villette que le conte de Mandreschet ha en |
Luxembourg et de la damorselle de la Grange que m’a’ samble enuerementv. ~

:.'1, ,.,?.; ESSPEAES WA VRS )., R AN KT B

@) Voy Pp- 250 o 27 5. La lettle du 25 aout est celle que nous pubhons avec la date du 27
daples la mmute I R ; ;5
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“si bien que Je n’y scaurms que. adJouster, smon “yous recommander la, con- ; 015605’ iy RIS

b 5 Octobre. . EH
tinuation du’ mecme somg, VIgllance et chastoy exemplalre ol | vous e verrez i :

- convemr., TR , : P e e RN

.. Je me suis resolu quant a lesLat de’ presndent de mon grand consell
présent vacquant, sur le Sr de Waterdyck (1) 5 et luy feray despescher sa & b, o2
’,cornmlssmn. oLV oy . N SRR : ?
Je vous envoye une ordonnance pour mon facteur Jan Lopez Galllo, aﬁn : R S R |
qu il pave ce que fauldra de ¢y en avant pour I'entreténement des religieulx e o ?
et religieuses d’Angleterre ja refugez en mes pays de dela, selon que vous luy }
‘~manderez, et.ce oultre aultres deniers qu ila payé du passe au mesme eﬂ’ect : A |
laquelle vous luy pourrez faire tenir. - R e LA L " i
.. Le besongne du trésorier de Salynes (2), tant au regard de la contmuatlon de . ' g
la neutralité de Bourgoxgne que sur les doléances de ceulx de Berne, m’a sam-~ -+~ SO i
blé trés-bien, ‘comme aussi ha la responce que vous y avez donnée. - Lo R TR A
Par vostredicte lettre du.xm® de septembre que m "a_porté le capname Jor- snoan ey
: dan de Valdez, ay veu en quel estal estoit I embarquement des soldartz espai- AR SR
; gnolz. Et cerles je vouldrois que les estalz eussent plustost trouvé moyen de : R ; : §
> ‘meltre aultres en leur lieu, .puisque- les fortresses frontiéres ne povoient de-. - ~ IR I
' : "morer despourveues car par'ce moyen I'on 'y eust espargné beaucop d’argent, p Elalal Al
et gussent plus tost sentu effect de la- promesse, que je-leur avoye faict-de. les 4 5
bientost retirer; mais le temps s'est change de- sorte depuls (a mon regret)
qu'il fault queJe vous advertisse de ce que s’ensuyt. : g i o
-~ Jene doubte. vous aurez veu, par mes. derniéres, les remonstrances que e R
‘ lambassadeur du'roy trés-chreslien, mon frére, m'avoit faict des troubles que et ‘
~se couvoient en France par aucuns -ses SubjeCiZ rebelles, et l’mstance quil _
.. mavoit falct afin da551ster ledict seigneur roy, son maistre, au hesomg, me - RN A IRt o I
BT 'prcssant v1vement a luy volmr déclarer de quelles forces il pourroit faire - - Sl LR
~ compte que je l'assisteroye : sur.quoy je demandois vostre advis avant d’y res- : ‘
pondre, bien que je vous escripviz, en bas de la lettre, de ma main, que je me -

doubtms s1 voslre responce pourrmt vemr a temps, veu la chaleur qu 1l Mev . b n gl T T #
(1) Jean de Betghes, sexgneur de Waterdyck VOy p- 261 Lote 4« LI S e i e k.
Nous n’avons pas: trouvé sa commission de presulent mais nous avons constate qu 11 | RN 2 il ?

' preta selment le 3 Janv1er 1561 et en’ma nnmedlatement en fonctmns Hejm o e . e : A ]
R R e .
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donnoit. Depuis il n’a cessé de solhcxter et lmportuner de jour & aultre, allc-
ghant plusieures raisons fondées sur le dangier qu’il y auroit en lattente, afin
que particuliérement je luy ‘déclarasse mon intention. De sorte que, considé-
rant toutes les circonstances, et mesmes loffle que javois ja faict faire par

“don Antoine de Toledo en France, et moy—mesmes fait icy audict ambassa-

deur, de secourir ledict seigneur roy, son maistre, de mes forces p]ustost.
quil ne fat contraint par ses subjectz de tenir ung concile nacnona] lant per-

‘nicieux et dangereux pour toute-la chrestlente et mesmes pour les voisins,
~ dont je me sentois ja comme obligé de ma parolle, je n’ay peu délaisser de

me dcclarer, et de " faict Jav accordé de au besoing assister ledicl seigneur -
roy, son maistre, de trois mil hommes de pied de par deca, dont les capitaines
sont ja nommez, et de certain nombre de gendarmerie- que j’ay de ce costel,

laquelle je faiz aussi apercevoir, ayant ja despesche les commissaires pour les -

passer monstre et les faire tenir prest pour povoir servir a cest effect ; -et da- .

vantaige luy ay aussi accordé les soldarlz espalgnolz qui. sont au Pays-Bas,
dont il faisoit grande mstance, 4 laquelle je n’ay heu tant de regard que au _

 dangier que pourrmt survenir de dela si, pendant ces troubles, ou du costel

de. France meismes ou du costel de I’Allemaigne (dont ilz font-compte tirer ’

aussi quelques gens), ig y_ brassat que]que chose’ au preJudlce de mesdicts -
Pays-Bas; pensant les trouver a llmpourveu, ou 31 les rebelles vemonl; a-
- maistriser les aultres R . i a2 - B Nl B2

Iin’y aeu grande difficulté a falre apercevmr gens de guerre de ce costel

car, en tout événement, il les conv1ent avoir pour repeupler et remplir les

places deffurnies du costel de Naples et Secille par_le désastre qu’est advenu

-, aux ysles de Gelves; mais il me desplait que I'on soit. foreé de différer enco-
¥ res le partement des Espalgnolz que ‘sont de- dela en ce temps que, comme Je

vois par voz lettres, tous les estatz en général msxstent tant & leurdict parte—

- ment, et estant ce pomt prmclpal qui ha retardé leur accord § et toutesfois j je.
. ne vois comment il soit possxble de les retirer a cest heure, estant les choses S5
- aux termes quelles sont. Et,’ pour ceste cause, je suis force de vous requérir, -

~ * conime je requiers, que vous voeullez encores retarder pour auoun temps leur-
. dict partement jusquesé-ce que les raisons et consxderatxons dessus alléguées

" cessent, que lors j je suis ‘dés maintenant content et entendz que vous les facez
- embarquer se]on ma premlere conclusmn car Je ne voeulx changer ou alterer
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~en’ facon quelconque ladlcte promesse que-j ay faict aux estatz de les rehrer a0,
“-Je me doubte bien'qu’il sonnera mal en loreille d’aucuns, et prmcxpallement A
de ceulx qui ne scévent la sincére intention dont j je procéde; mais il fault faire
- de nécessité vertu, et les emboucher de Ia vérité, comme je'ne doubte vous,
madame ma bonne sceur, et mes ministres y feront ce qu'ilz pourront. Etafin
que: lesdicts estatz le prennent de meilleur pied, j'ay adv1se de joindre &
ceste tune lettre’ pour la leur povoir monstrer, si vous voyez qu’elle  serve
& propos.. Reste que vous regardez en quel lieu lesdicts soldartz espaignolz _ :
. se pourront mieulx tenir cependant sans causer altération ou trouble; et je i e T i
' donneray ordre d’icy au parpayementdes XXV™ escuz que vous mescrlpvez‘ X ' A i
leur estre deu 3 Ia fin du mois passé, et de tout ce que restera a payerJusques e ‘
‘A leur embarquement Ce pomt est. tant lmportant que, ores ‘que je n'eusse e nt e !
conclud de faire’ partir de cy. en avant ung courier au commenchement de =
chesque mois, comme Je vous tlens advertye Jen eusse falct despescher ung
toutexpres el e SR A A
.:Vous entenderez par la lettre que Je vous escr1pt7 de response a la vostre. SRS
du XXIII® daoust sur le faict des finances, lordre que j'ay donné pour le paye- : '
; i ment des. pensmns i Allemawne aSSIgnees sur. les royaulmes de par deca a
quoy je.me'réfere. i D R A \1 iatly do THUTL
“Et quant aux deux moyens mlS cn avant par le conte d Egmond pour remeé-
dler au malcontentement queaucuns prmces d’ Allemalgne samblent avoir prins - - ‘
contre moy, Je me conforme a vostre ‘advis, que le premier. des deux est plusv- oL e PRS- SEN
expedlent & scavoir de pourveou' a leur payement au temps nomme et procu- ' ' ' 7
reray qu’ 1lseﬂ'ectue., Srndi Tt A R R Rk .
- Yescripz A I'évesque d’ Arras ce que m’ a samble quant ila pensnon pretenduef o v R R
par le conte de Zwartzenbourg, comme, vous. entenderez de luy ()2t o
< Bt touchant le filz unicq du duc Henry de Brunzwwk je ne puis obmettre‘
de vous 1‘epresenter les nécessitez que vous cognmssez et toutesfons, si vous ) N
. ‘samble quil’ lmporte au bien ‘de mes pays de dela qu'il soit aussi retenu, je SHaoa
“suis content qué I'on tralcte avecq luy, voires Jllsques a troxs mll escuz, Al L T T
quelon ne le passe. - .« : SR AR A R e T ' '
Quanl a Anvleterré et ce que peult resulter du gouvemement et practlcques

2
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. de la royne, je vous ay ja requis, par mes preccdentes, de me voulou- adviser. -

PO du chemin que vous samblermt je-pourroye tenir pour obvier non-seullement

aux dangiers el inconvéniens que pourriont advenir du costel - d’Angleterre,
mais aussi d’Allemalgne et allleurs, et attens avecq grand desw ce que vousen

aura occurru.’ " »
Avecq grande raison avez-vous falct dxfﬁculte d accorder le placet demande

par ung de Laffaitatis, pour povoir faire imprimer. ung indult que le-cardinal . .
de Trente a obtenu pour pourveoir sur les hénéfices au mois du:pape en tout ,
I diocése de Liége ; et le mesme me samble quant & la poursuyte que l'on ha |

faict pour povoir publier une faculté. que 'on ha obtenu du pape de donner -
dispence 2 ceulx qui vouldriont contribuer pour la fabricque de Sainct-Pierre.
~ Et'si 'on’ continue la poursuyte, vous vous en pourrez desmesler par. Tes ren-
voyer vers moy; et aprés jé les renvoieray vers vous, pour en ayoir vostre”
‘advis, selon que vous m’escripvez; etcest expédient m'a samblé trés-borv pour
cependant gaigner- temps. Et me pourrez adviser s'il sera bien que je face =
faire quelque instance & Rome, pour em pescher r effect desdicts indult et faculté.-
- Au regard du S* de Berlaymont que par vos derniéres lettres vous m’avez
: recommande, jay si bonne cognoissance de ses services que j'en auray tous- . -
’ JOUI‘S mémoire en temps et en’liew; et, @ mon retour a Toledo, je m'infor-
~.meray plus_parliculiérement $i. la prevoste de. Llsle, mencionée en vosdlctes
lettres, n’est-point, réservée .a quelque éveschyé; et sera bien que vous m’ad-
~vertissez si, sans avoir I'indult tel qu’avoit feu lEmpﬂreur, mon selgneur et . .
A . pére, je puis pourveoir aladlcte prevoste. Ry Ty Y g
i , -7 Mon ambassadeur résident 2 Rome m’a escrlpt vous avoir envoye certame. ‘
R T bulle apostollcque obtenue en ma-faveur, mesmes.pour. faire nommatlons sur
for e - 'les collateurs ordinaires de mes pays-de par. dela, dont la copie est Toledo :
| Vous mie -ferez pla1su' de m’advertir si vous. lavez receu et de lordre que, G
selon vostre advis, l'ony. debvra tenir, oo 5 el gie il | S
: - A tant, ‘madamie ma bonne soeur, Je prle le Createur vous avou' en sa -
TR » saincte garde. . - LSRR NN SR N
; ~ Du Pardo, le vme JOI]I‘ doctobre 1560 P Lo o e S AL
- L i e Sk B o R SRR e Vostre bon frere, 3
‘ | e " R PHLE.

J.. COURTEWILLE.
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Madame ma honne seeur, J ay veu, par vostre lotire du xiire de septembre,

“en quel eslat eslmt lembarqq,ement des soldartz espaxgnolz, et comme, & la

fin dudlct m01s, leur ‘seroit  encores deu xxvm escuz, oultre tout ce que jay

faict- envoyer de dela pour leur payernent et mesmes les L™ escuz derniers. -
Et certes, puisque les fortresses fronueres ne povoxent “demourer despour :

~ veues, Je vouldrois que les estatz eussent plus tost trouvé moyen"de metire
2 -aultres en Jeur lieu'+ car par ce “boult lon y eust espargne beaucop d"argent,
“et eussent plus tost sentu Peffect de la’ promesse que je leur avois faict de les
blentost retlrer mals e’ temps sest change de’ sorte depllls (a mon regret)
qu il fault que Je vous advertlsse de ce que $ ensuyt :
Je ne doubte vous adrez ' veu; par’ mes dermeres, les remonstrances que
‘ lambassadeur du roy tres—chrestlen, mon “frére, m’avoit faict -des troubles
‘ que ‘se couvoient en France par aucuns ses subjectz rebelles, el l’mstance qu'il
m’avoit falct a{ﬁn d’ assnster ledlct sexgneur TOYy, S0n malslre, au besomg, me

pressant vwement A luy volou' declarer de quelles : forces il pourroit falre’

compte que je lassxsteroye :35111' quoy Je demandms vostre ‘advis avant dy
y i_respondre, blen que_]e vous escrnpvnz en bas de la letire, Vde ma main; que je
e doubtms si’vostre: responce pourrmt venir a temps, veu la chaleur qu'il

‘me. donn01t Depuls, iln a“cessé de’ solhclter et 1mportuner de j _]our a aultre,

’ \allegant plusxeures ralsons fondecs sur & dangler qu’il y auroit en lattente,

o af n que partlcuherement Je luv declarasse mon mtennon De sorte que, con—‘

.‘sx

(1) Cette lettre,, 5ans laquelle se tmuve 1eprodult en paltle ce que contlent la preccdente :
o au quet du secours a donnel a la TFrance et dé la necessxte en’
: ESPagnols aux Pays-Bas; fut écute, comme on le verra p.: 320, pour étre commumquee aux-

consequence ‘de garder les

, etats, sila gouvernante et le consell le Juorealent a pmpos S ; Mgl

"
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sidérant toutes les cnrconstances et mesmes S Toffre que j'avois ja faxct aupara- -
vant, dont je me sentois ja comme obligé. de ma parolle, je n’ay peu délaisser
de me-déclarer, et de faict j'ay accordé de au besoing assister ledict seigneur

roy, son maistre, de mm hommes de pied de par. decd, . dont les capitaines
sont ja nommez, et de certain nombre de gendarmerye que j'ay de ce costel,

laquelle je faiz aussi apercevoxr, ayant Ja despesehe les commissaires pour les
passer & monstre et les faire temr prestz pour’ pov01r servir a cest effect; et -
davantaige luy ay aussi accordé les soldartz espaignolz qui sont au Pavs -Bas,
dont-il faisoit orande instance, laquelle je n'ay heu tant de regard que au’

i dangler que pourron survenir, de ‘dela si, pendant ces troubles ou du costel g

de France meismes, ou du costel & Allemaigne (dont ilz font compte tirer aussi
quelques gens), il s’y brassal; quelque chose au prejudlce de’ mesdlcts Pays-,

~ Bas, pensant les trouver, a llmpourveu, ou 51 les rebelles vemont & malstnser' A
- les aultres. e _,f e i &y
Il me desplalt que l on smt force de dlﬂ'erer encores le partement des Espal— T

2 v

gnolz que sont de dela en ce temps que; comme je v01s par voz lettres, tous
les estatz en general insistent tant 2 Teurdict partement et. toulesfms je ne
vois comme il soit possnble de les retlrer _cest’heure, estant les choses aux
termies qu’elles sont. Et, pour cesle’ cause, Je suis force de vous requerlr,

comme je requiers, -que  vous, Veulllez .encores retarder pour aucun temps

leurdlct partement, jusques & ce que lcs raisons et consxderatlons dessus allé-

guees cessent, que lors je suls des mamtenant contenl; et entendz que vous les I
facez embarquer selon ma premlere conclusxon .car jene, veulx changer ou

alterer en facon quelconque ladlcte promesse que J ay falct aux; estatz d»e les A

reurer. LRy - I i ,
Poeult-estre qu 1l sonnera mal en lorellle d aucuns, et prmcxpallement de'

ceulx qui, ne scevent la sincére” intention dont je procede mais 1l faalt falre,

, "de necess1te vertu, et les’ emboucher de la, vérité, comme jeine; doubte"
- vous, madame ma bonne soeur, et mes mmlstres Y feront ce. qu 1lz pourronl .
Reste ‘que vous regardez en quel lleu lesdicts- soldartz espalgno]z se pour- -
‘ront mieulx temr cependant, -sans causer alteratlon et Je donneray ordre

d’icy au parpayement des xxv™ escuz. que vous m escrlpvez leur estre deu A
la fin du.mois passé, et de tout ce que restera d payer Jusques a leur embar—»

- quemenl - g 1 ‘.’ ; "»’»_ ol on, et F e o ‘-\2'3‘~',,;"“‘:{1‘f?\_',C.L" ‘,{»}i;ﬂf“}




